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CCTDD20001 STD400RC/RL-DIN

(m’ Fényerészabalyzé berendezés ohmos és kapacitiv vagy induktiv terheléshez
@ Sciemniacz dla obcigzen rezystancyjnych oraz pojemnosciowych lub indukcyjnych
@ Variator pentru sarcini rezistive si capacitive sau inductive

(D Rezistif ve kapasitif veya endliktif yukler igin dimmer

Schneider
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Egyes régiokban villogas léphet fel. A villogast az erémUivektdl szarmazé n anumite regiuni, pot avea loc fluctuatii. Acestea sunt cauzate de

kdzpontositott tavvezérlési jelek okozzak. Forduljon a helyi elektromos

szolgaltatéhoz egy lehetséges kiilsé halézati sziir6 telepitésérol.

privin

. W niektérych miejscach zainstalowania moze wystapi¢ migotanie
Swiatta. Moze to by¢é spowodowane zaktéceniami pochodzacymi z

sieci zasilajgcej. Skonsultuj sie ze swoim lokalnym instalatorem urzadzen

elektrycznych w sprawie ewentualnej instalacji filtra sieci zewnetrznej.

semnalele provenite de la centralele electrice. Consultati electricianul
d posibila instalare a unui filtru de retea extern.

Bazi bolgelerde titreme meydana gelebilir. Bu, elektrik santrallerinden
gelen merkezi telekontrol sinyallerinden kaynaklanir. Harici bir ag filtresi

taktirmak icin bir elektrik tesisatgisina bagvurun.



Miikodtetés / Dziatanie / Functionare / Kullanim

El6lapon lévé nyomégomb

A fényer6szabalyzé berendezést az el6lapon 1évé nyomégombbal lehet
ki- és bekapcsolni. A féenyerészabalyz6 berendezés bekapcsolt allapotat
a nyomogomb kék fénye jelzi. Tartsa benyomva a fény csokkentésehez/
noveléséhez. Engedije el gombot, amikor a fény eléri a kivant erésséget.
Ha a gombot masodszor is megnyomja, az ellentétes fénycsokkentési
folyamat érvényesiil. A fényer6szabalyz6 berendezés kikapcsolas el6tt a
készllékmemodriaba menti el a jelenlegi fényer6-beallitast. A fényerészabalyzé
berendezés legkozelebbi bekapcsolasakor az elmentett fényeré-beallitas lep
érvénybe.

Hiba: az el6lapon Iévé gomb villog

Hiba esetén az el6lapon 1évé gomb villogni kezd. A villogas a kdvetkezé
hibakra utalhat:

m Tulterhelés,

m Tul magas miikédési hémérséklet,

ek ellen a fényerészabalyz6 berendezés elektromos védelemmel van ellatva.
A hiba megszuntetése utan a berendezés Ujra bekapcsolhato az el6lapon 1évd
nyomaégombbal.

(1) — es nyomégomb az = terminalon

Az = terminalhoz egy kiegészité6 nyomoégomb csatlakoztathato6 (1).
Mikddése teliesen megegyzik az elélapon talalhaté nyomoégombéval. A kabel
legfeljebb 50 m hosszu lehet.

Legalacsonyabb megengedett fényerésség szint

A legalacsonyabb fényerésségi szintet a fényerészabalyzé bekapcsolasat
koévetdéen az elélap nyomégomb lenyomva tartasaval allithatja be. Az el6lap
nyomogomb villogassal jelzi, hogy a legalacsonyabb fényerdsség szint
beallithatd. A legalacsonyabb fényerésség szintet a nyomégomb lenyomva
tartasaval valaszthatja ki.

Az el6lap nyomoégomb felengedésével és lenyomasaval a beallitasi folyamat
visszafele miikodik, és névelheti a fényer6sségi szintet. Ha az el6lap
nyomdégombot 20 masodpercig nem hasznaljak a villogas abbamarad és

a lampa folyamatosan vilagit, jelezve a legalacsonyabb fényerésségi szint
beallitasat.

N Przycisk z przodu

Sciemniacz zatacza sie i wytacza przy uzyciu przycisku z przodu.
Przycisk swieci sie na niebiesko, gdy $ciemniacz jest zataczony. Nacisnij
go, by zwigkszy¢ / zmniejszy¢ natezenie Swiatta. Pus¢ go, gdy osiagniesz
pozadany poziom. Gdy ponownie nacisniesz przycisk, proces zmiany
natezenia Swiatta bedzie przebiegat w druga strone. Sciemniacz posiada
pamig¢, wigc zapamieta ustawienie poziomu $wiatta, zanim zostanie
wytgczony. Po ponownym zataczeniu, ustawienie poziomu $wiatta bedzie
takie samo.

Blad: przycisk z przodu miga

W razie btedu przycisk bedzie miga¢. Wskazuje to na:

m Przeciazenie,

m Zbyt wysoka temperature pracy.

Sciemniacz jest chroniony elektronicznie na wypadek wystapienia kazdej z
wyzej wymienionych sytuacji. Mozna go ponownie zataczyé przyciskiem z
przodu, po wyeliminowaniu btedu.

Przycisk (1) przytaczony do zacisku =

Przycisk pomocniczy (1) moze by¢ przytaczony do zacisku .. Bedzie dziatat
w identyczny sposob, jak przycisk z przodu. Maksymalna diugos¢ kabla

to 50 m.

Minimalny poziom swiatta

Minimalny poziom $wiatta moze by¢ regulowany poprzez nacisnigcie i
przytrzymanie przycisku z przodu, gdy sciemniacz jest zataczony. Przycisk z
przodu zacznie migac¢, wskazujac w ten sposob, ze moze zostac nastawiony
minimalny poziom swiatta. Wybierz ustawenie minimalnego poziomu $wiatta,
przytrzymujac nacisniety przycisk.

Jesli przycisk z przodu jest uwolniony i ponownie nacis$niety, proces regulacji
przebiega na odwroét, a poziom $wiatta moze zosta¢ zwiekszony. Jesli przez
20 sekund nie byt uzywany przycisk z przodu, migotanie zakonczy sig, a
Swiatto pozostanie zapalone, wskazujac, ze ustawiono minimalny poziom
Swiatta.
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Butonul de comanda frontal

Variatorul este pornit (On) sau intrerupt (Off) cu ajutorul butonului de
comanda frontal. Butonul de comanda frontal lumineaza albastru atunci
cand variatorul este pornit (On). Tineti-l apasat pentru a diminua/intensifica
progresiv lumina. Eliberati-l atunci cand este atins nivelul de iluminare dorit.
Atunci cand butonul de comanda frontal este apasat din nou, procesul de
reglare a luminozitatii este inversat. Reostatul are o memorie incorporata si va
salva setarea nivelului de iluminare, inainte de a fi oprit. Atunci cand variatorul
este pornit din nou, acesta utilizeaza aceeasi setare a nivelului de iluminare.

Eroare: butonul de comanda frontal lumineaza intermitent

In cazul in care exista o eroare, butonul de comanda frontal va lumina
intermitent. Acesta indica:

m Suprasarcina,

m Temperatura de functionare prea ridicata.

Variatorul este protejat in mod electronic impotriva tuturor asemenea situatii.
Acesta poate fi repornit cu ajutorul butonului de comanda frontal, imediat ce
eroarea este indepartata.

Butonul de comanda (1) pe terminalul =~

Un buton de comanda auxiliar (1) poate fi conectat la terminalul ==. Acesta
va functiona exact precum butonul de comanda frontal. Lungimea maxima a
cablului este de 50 m.

Nivelul minim de iluminare

Nivelul minim de iluminare poate fi reglat prin mentinerea apasata a butonului
de comanda frontal in momentul pornirii variatorului. Butonul de comanda
frontal va incepe sa lumineze intermitent pentru a indica faptul ca poate fi
setat nivelul minim de iluminare. Selectati setarea nivelului minim de iluminare
prin apasarea lunga a butonului de comanda frontal.

Daca butonul de comanda frontal este eliberat, dupa care apasat, procesul
de reglare este inversat, iar nivelul de iluminare poate fi crescut. Daca butonul
de comanda frontal nu a fost utilizat timp de 20 secunde, acesta nu va mai
ilumina intermitent si va ramane aprins, indicand faptul ca a fost setat nivelul
minim de iluminare.

On liht butonu

Dimmer, 6ndeki liht butonu kullanilarak Agik veya Kapali konuma
getirilir. Dimmer Agikken dndeki lint butonu mavi renkte yanar. Isigr kismak/
artirmak igin liht butonunu asagi yénde basili tutun. Istediginiz 1sik seviyesine
ulastiginizda serbest birakin. Ondeki liht butonuna yeniden basildiginda,
kisma iglemi tersine déner. Dimmer, bir hafizaya sahiptir ve kapanmadan
once 1s1k diizeyi ayarini kaydeder. Tekrar agildiginda ayni 1sik dizeyi ayarini
devreye sokar.

Ariza: ondeki liht butonu yanip séner

Bir ariza varsa 6ndeki lint butonu yanip séner. Sunlari gésterir:

m Asir yuk,

m Cok yuksek galisma sicakligi.

Dimmer, bu durumlarin tiimiine karsi elektronik olarak korunur. Ariza gideril-
dikten sonra 6ndeki liht butonu kullanilarak yeniden agilabilir.

- terminaline baglanan liht butonu (1)
== terminaline bir yardimci liht butonu (1) baglanabilir. Bu buton da tam olarak
ondeki liht butonu gibi calisacaktir. Maksimum kablo uzunlugu 50 m’dir.

En diigiik minimum 1s1k diizeyi

Minimum 1sik diizeyi, dimmer agikken, éndeki liht buton asag yonde

basil tutularak ayarlanabilir. Ondeki liht butonu, minimum i1k diizeyinin
ayarlanabilecegdini gostermek icin yanip sénmeye baslayacaktir. Ondeki liht
butonu asagi yonde basili tutarak minimum isik dlizeyi ayarini segin.

Ondeki light butonu serbest birakilir ve yeniden asagi yonde bastirilirsa, ayar
islemi tersine doner ve 1sik diizeyi artirilabilir. Ondeki liht butonu, 20 saniye
kullaniimazsa yanip sénme sona erer ve diigme, minimum 1sik diizeyinin
ayarlandigini gésterecek sekilde yanar.

A jelen termék beszerelését, bekotését és hasznalatat a hatalyos szabvanyok és/vagy a beszerelésre vonatkozo rendelkezések betartasaval kell elvégezni.
A'szabvanyok és a berendezés/anyagok valtozasa miatt a megadott jellemzokre és a befoglalé méretekre csak részlegeink visszaigazolasa utan vallalunk felelosséget.

Produkt nalezy zainstalowa¢, przytaczy¢ i uzytkowaé zgodnie z obowigzujacymi normami i/lub przepisami instalacyjnymi. .
W przypadku nastapienia zmian norm i sprzetu, podane parametry i informacje sg wiazace tylko po ich potwierdzeniu przez nasze punkty obstugi.

Acest produs trebuie sa fi e instalat, racordat si utilizat respectand normele si/sau reglementarile de instalare in vigoare.

http://lwww.schneider-electric.com

Bu iiriin, gegerli olan normlara ve/veya yerlestirme kurallarina uyularak yerlestirilmis, baglantisi ve k

Datorita evolutiei normelor si a echipamentelor, caracteristicile si cotele de gabarit indicate hu ne angajeaza decat dupa confi rmarea din partea serviciilor noastre.

Normlarin ve malzemelerin gelisim ve degisimleri nedeni ile belirtilen 6zellikler ve tasarimlar, servislerimizin onayindan sonra sorumlulugumuz altindadr.
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